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INNOVATIVE SAUNA TECHNOLOGY

Allgemeine Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitsstufen

Sicherheitshinweise und wichtige Bedienungshinweise sind klas-
sifiziert. Machen Sie sich mit den folgenden Begriffen und Symbo-
len vertraut:

Warnung

weist auf eine Gefahrensituation hin, die bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiih-
ren kann.

AVORSICHT

Vorsicht

weist auf eine Gefahrensituation hin, die bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise zu leichten oder mittelschweren Verletzun-
gen flihren kann.

Hinweis
weist auf eine Gefahrensituation hin, die bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise zu Schaden am Gerat fihren kann.

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-5
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1.2

Lebensgefahr und
Brandgefahr

Brandgefahr durch
Uberhitzung

Verbrennungsgefahr
durch hei3es Glas

Verbrennungsgefahr
durch heiB8es Gerit

Montage und Installation

Diese Montageanweisung richtet sich an ausgebildetes Fachper-
sonal, das mit den Gesetzen und Vorschriften fiir elektrische Instal-
lationen am Aufstellungsort vertraut ist. Beachten Sie zur
Montage, zum Einrichten und zur Inbetriebnahme die folgenden
allgemeinen Sicherheitshinweise.

Bei einer unsachgemaBen oder fehlerhaften elektrischen Installa-
tion besteht Lebensgefahr durch Stromschlag und Brand. Diese
Gefahr besteht auch noch nach Abschluss der Installationsarbei-
ten.

» Die elektrische Installation von Saunaofen, Leistungsteilen und
anderer elektrischer Betriebsmittel mit festem Netzanschluss
dirfen nur durch eine ausgebildete Elektrofachkraft eines auto-
risierten Elektrofachbetriebs ausgefiihrt werden.

» Stellen Sie sicher, dass die in Ihrem Land geltenden Fachnor-
men und Vorschriften zur elektrischen Installation erfullt wer-
den.

» Die Anlage bei allen Installations- und Reparaturarbeiten allpo-
lig vom Netz trennen.

» Die Gehduseabdeckung darf nur von einen Fachmann abge-
nommen werden.

» Lesen und beachten Sie diese Montageanweisung.

Unzureichende Beliiftung kann zu Uberhitzung des Saunaofens

und zu Brand fihren.

» Zu- und Abluftoéffnungen in der Kabine anbringen.

» Sicherheits- und Installationshinweise des Kabinen-Herstellers
beachten.

Glasflachen in der Kabine werden im Betrieb heil3.

» Achten Sie bei der Kabinenausfiihrung darauf, dass berthrbare
Glasflachen an der Kabinen-AuBBenseite maximal 76° C heif}
werden durfen. Gegebenenfalls missen Schutzeinrichtungen
angebracht werden.

Wahrend des Betriebes auftretende hohe Temperaturen am

Saunaofen kénnen bei Beriihrung zu Verbrennungen fiihren.
» Halten Sie Sicherheitsabstande ein.

Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff



Brandgefahr durch
Saunasteine

Wasseranschluss

Lebensgefahr durch
Stromschlag

Brandgefahr

1.3
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Es kann nichtausgeschlossen werden, dass heil3e Steine oder Teile

davon aus dem Steinkorb fallen.

» Der Saunaofen darf nicht auf einen Boden aus leicht brennba-
rem Material (z. B. Laminat oder Kunststoffbodenbelag) plat-
ziert werden. Zweckmal3ig im Bodenbereich sind
Keramikfliesen.

Wenn Wasser aus der Wasserleitung und dem Behalter der Was-

serniveauregulierung des Saunaofens zurlick in das Leitungssys-

tem des Trinkwassers flieBt, dann wird dieses verunreinigt.

» Beilangerer Nichtbenutzung des Anschlusses an das Trinkwas-
ser sollte der Absperrhahn geschlossen werden.

» Systemtrenner (Rohrtrenner) vorsehen.

Einweisung des Betreibers

Der Betreiber der Saunakabine muss bei der Inbetriebnahme tber
die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise unterrichtet wer-
den. Dem Betreiber muss die Gebrauchsanweisung ausgehandigt
werden.

Bei einer unsachgemalien Reparatur besteht Lebensgefahr durch

Stromschlag und Brand. Diese Gefahr besteht auch noch nach Ab-

schluss der Arbeiten.

» Die Gehauseabdeckung darf nur von einem Fachmann entfernt
werden.

» Reparaturen und Installationen dirfen nur von einem geschul-
ten Fachmann ausgefiihrt werden.

» Anlage bei allen Reparaturarbeiten allpolig vom Netz trennen.

» Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden.

Auf Saunadfen abgelegte Gegenstande kdnnen sich entziinden.

Es besteht Lebensgefahr durch Brand.

» Keine Gegenstande auf dem Saunaofen ablegen.

» Den Steinkorb vorschriftsmaf3ig befillen.

» Bei Betrieb mit Zeitvorwahl oder durch Fernwirken eine geeig-
nete Sicherheitseinrichtung installieren.

» Die Saunakabine vor jeder erneuten Inbetriebnahme inspizie-
ren und sicherstellen, dass keine Tlicher, Reinigungsmittel oder
sonstige Gegenstande auf dem Saunaofen liegen.

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-7
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Gesundheitliche Der Besuch einer Saunakabine kann bei Personen mit gesundheit-
Schaden lichen Beeintrachtigungen zu schweren Gesundheitsschaden und
bis zum Tod fuhren.

Zu langer Aufenthalt in der beheizten Saunakabine kann zur Uber-

hitzung des Korpers (Hyperthermie), zu schweren Gesundheits-

schaden und bis zum Tod fiihren. Hyperthermie tritt auf, wenn die
normale Korper-Kerntemperatur um wenige Grad iberschritten
wird. Zu den Symptomen der Hyperthermie gehoren Fieber,

Schwindel, Lethargie, Schlafrigkeit und Ohnmacht. Zu den Auswir-

kungen der Hyperthermie gehéren Wahrnehmungsstérungen,

Nichterkennen der Notwendigkeit, den Raum zu verlassen, Feh-

leinschatzung der drohenden Gefahr, Schadigung von Foten bei

schwangeren Frauen, korperliche Unfahigkeit, den Raum zu ver-
lassen und Bewusstlosigkeit.

Alkohol, Drogen und Medikamente erh6hen das Risiko einer Hy-

perthermie.

» Saunabesucher mit gesundheitlichen Beeintrachtigungen
mussen vor dem Besuch einer Sauna-Kabine einen Arzt konsul-
tieren.

» Warnen Sie Saunabesucher, indem Sie ein Warnhinweisschild
anbringen. Lesen Sie das Kapitel 4.10 Warnhinweisschild, [

DE-41.

Gesundheitliche Eine FulBbodenheizung in der Saunakabine bewirkt eine zusatzli-
Beeintrachtigungen che ErwarmungderBeine und kann zu einem gesundheitlichen Ri-
siko fuhren.
Durch Zugabe von Aromastoffen oder sonstigen Zusatzmitteln
zur Luftbefeuchtung ist ein gesundheitliches Risiko nicht auszu-
schliel3en.
Beachten Sie folgendes beim Saunieren:
» Uberschreiten Sie nicht die tiblichen Saunazeiten.
» Verlassen Sie die Saunakabine, wenn lhr Kérper ungewohnlich
auf die Warme reagiert oder Sie sich unwohl fiihlen.
» Verzichten Sie auf Alkohol, Drogen und Medikamente, wenn Sie
saunieren.

DE-8 Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff



Betrieb des Gerats

Verbriihungsgefahr
durch heiflen
Wasserdampf

Bakterienbildung im
Wasserbecken

EOS

INNOVATIVE SAUNA TECHNOLOGY

Der Saunaofen darf nicht von ungeschulten Personen bedient
wird. Wenn die Vorrichtung zum Drehen der Steinkérbe von unge-
schulten Personen bedient wird, besteht eine hohe Verletzungs-
gefahr.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und War-

tung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

» Die Handkurbel sollte fiir Saunabesucher unzuganglich aufbe-
wahrt werden und vom geschulten Personal nur zur Vorrich-
tung mitgebracht werden, wenn die Steinkorbe geschwenkt
werden sollen.

» Die Steinkorbe missen jeweils in die tiefste Lage der Vorrich-
tung eingetaucht sein, damit ein Drehen der Steinkorbe nicht
moglich ist.

» Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

Beim Eintauchen des Steinkorbes in das Tauchbecken kann es zur

Verbriihung durch den entstehenden Wasserdampf kommen.

» Wasserdampf beachten und sicheren Abstand einhalten.

» Personen, die die Vorrichtung bedienen, sollten darin geschult
sein.

Im Wasser des Wasserbeckens konnen sich Bakterien vermehren.
» Wasser regelmaBig austauschen.
» Wasser bei langerem Nichtgebrauch ablassen.

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-9
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Saunakabine und
Heizgerat

Die Saunakabine muss aus geeignetem Material sowie fachge-

recht gebaut sein und der Saunaofen muss zur Kabine passen.

» Das Saunaheizgerat darf nur in Saunakabinen aus geeignetem,
harzarmen und unbehandeltem Material verwendet werden,
z. B. Nordische Fichte oder sonstige Materialien, die fir den
Saunabau geeignet sind.

» In einer Sauna diirfen ein oder mehrere Saunadfen installiert
werden. In jedem Fall missen das Kabinenvolumen und die
Heizleistung zueinander passen. Bei mehreren Saunadfen muss
je nach Position flir jeden weiteren Saunaofen ein zusatzlicher
Schutztemperaturbegrenzer (STB) installiert werden.

» Der Saunaofen ist nicht fur den Einbau oder Aufstellung in einer
Nische, unter der Bank oder unter einer Dachschrage bestimmt.
Es sei denn dieser Saunaofen ist fiir eine solche Installation spe-
ziell bestimmt und freigegeben.

» In der Saunakabine diirfen keine Steckdosen installiert werden.

» In jeder Saunakabine sind Be- und Entliftungsoffnungen vor-
zusehen. Die Beliftungsoffnungen konnen unter oder hinter
dem Saunaofen angeordnet werden. Die Mindestmal3e der Be-
und Entliftungsoffnungen finden Sie hier: 2.4 Technische
Daten, [1 DE-16.

» Die Entliftung wird immer in der zum Saunaofen diagonal ver-
setzten Wand im unteren Bereich angebracht. Die Be- und Ent-
lGftung darf nicht verschlossen werden.

» Fir die Regelung bzw. Steuerung des Saunaofens ist eines der
spater angegebenen Steuergerate zu verwenden. Dieses Steu-
ergerat wird an geeigneter Stelle an der Kabinen-Auf3enwand
befestigt, die zugehorigen Fiihlergehdause gemal3 der den Steu-
ergeraten beiliegenden Montageanleitung im Inneren der Sau-
nakabine.

» Die Kabinenbeleuchtung mit der dazugehdérenden Installation
muss so ausgefiihrt werden, dass sie gefahrlos in einer Saunaka-
bine genutzt werden kann. Stellen Sie sicher, dass die in lhrem
Land geltenden Fachnormen und Vorschriften erfullt werden.
In den CENELEC-Mitgliedsstaaten muss die Kabinenbeleuch-
tung ,spritzwassergeschitzt” sein, nach Definition der DIN EN

» VDE 0100 T 703. In Verbindung mit dem Saunaofen darf nur
eine Saunaleuchte mit max. 40 Watt installiert werden.

» Die Kabine darf keine Verriegelung haben, die im Fehlerfall
nicht geodffnet werden kann. Wir empfehlen MagnetschlieBBer
oder Feder-Verschlisse.

Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff



Allgemeine Sicherheitshinweise

1.4 Normen und Vorschriften
Eine Ubersicht, welche Normen bei der Konstruktion und beim Bau des
Saunaheizgerdts beachtet wurden, finden Sie auf unserer Internetseite
www.eos-sauna.com als Download beim jeweiligen Produkt.

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-11
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Identifikation

EOS Skiff ist ein elektrisch beheizter Saunaofen mit einer Vorrichtung fir
Eventaufglisse. Er verfligt (iber zwei Steinkorbe, die abwechselnd in
aufgeheiztem Zustand in ein Wasserbad getaucht werden. In Kombination
mit einem oder mehreren anderen Saunadéfen kann EOS Skiff die
bestehende Sauna mit einen Eventaufguss erganzen.

2.1 Voraussetzungen fiir Betrieb

Der Saunaofen muss in Verbindung mit einem Steuergerat betrieben wer-
den, z.B.:

* EmoStyle
= EmoTec

* EmoTouch
= ECON

In Kombination mit einem oder mehreren anderen Saunadéfen, muss er
zusatzlich an ein Leistungsschaltgerat (LSG) angeschlossen werden, z. B.:

= Bei einer Gesamtleistung von bis zu 18 kW wird das LSG 09R benétigt.
= Bei einer Gesamtleistung von bis zu 27 kW wird das LSG 18 benétigt.

Da die Kombination von verschiedenen Saunadfen vielfaltig ausfallen
kann, wird nicht auf jeden einzelnen Fall eingegangen. Bitte wenden Sie
sich bei Fragen an den Hersteller.

Das Steuer- und das Leistungsschaltgerat sind nicht im Lieferumfang ent-
halten.

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-12



2.2 Typenschild

EOS

INNOVATIVE SAUNA TECHNOLOGY

AL Saunaheater EOS Skiff

B |— Art.-Nr. 94 6869 00 ll_—._—ll_l
C—— 400V 3N AC 50 Hz 9,0 kW
D—— Made in Germany S|No. 14.20 00001
E T EOS-SAUNATECHNIK Gmt|H, 35759 Driedorf |
I
F G H

g ONwW>»

Bezeichnung und Name
Artikelnummer
Elektrischer Anschluss
Ursprungsland

Typenschild

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung

E Hersteller

F Ofenleistung

G Herstellungsdatum
H Seriennummer
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2.3 Lieferumfang

Uberprifen Sie den Saunaofen nach Erhalt der Lieferung auf Vollstandig-
keit und auf den einwandfreien Zustand. Wenden Sie sich an Ihren Handler,
wenn Komponenten fehlen oder beschadigt sind. Das Gerat darf nicht mit
fehlenden bzw. beschadigten Teilen in Betrieb genommen werden.
Folgende Teile sind im Lieferumfang enthalten:

A B C D E
A Ausgleichsverlangerung Kurbel D Montageanweisung
B Kurbel E Saunasteine - optional erhéltlich

C Funktionshandgriff F Saunaofen (Form der Abdeckplatte
kann variieren)

B Lieferumfang

DE-14 Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff



NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

Definition der Seiten

q{‘“i’%.’
e

AT
Wil

= [RE]

A Frontseite C Rechte Seite
B Riickseite D Linke Seite

& Definition der Seiten

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-15



DE

DE-16

2.4

2.5

Technische Daten

Alle Angaben zu Leitungsquerschnitten sind Mindestwerte einer Kupferlei-
tung.

Technische Daten EOS Skiff

Ofenleistung 9 kW

Elektr. Anschluss 400V 3N AC 50HZ
Absicherungen Steuergerat 3x16A
Verbindungen Netz - Steuergerat 5x2,5 mm?

Verbindungen Steuergerét - Saunaofen 5 x 1,5 mm?

Geratemalle B/T/H in cm 200x 90 x 150
ohne AuBenverkleidung (Breite/Tiefe
variiert, je nach Ausfiihrung)

Mindestmal Zu- und Abluftéffnungen 50 x 6 cm
Steinfillung 2x30kg

Passende Steuergerate EmoStyle, EmoTec, EmoTouch, ECON

BestimmungsgemafBle Verwendung

Dieser Saunaofen ist ausschlieBlich zur Erwdrmung von Saunakabinen in
Verbindung mit einem entsprechenden Steuergerat bestimmt. Er ist flr
Kabinen in der gewerblichen Nutzung geeignet. Jeder dariliber hinausge-
hende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal.

EOS Skiff ist ein Saunaofen, der freistehend oder mit der linken Seite an
eine Wand grenzend aufgestellt werden kann. Siehe dazu & Definition der
Seiten, [1 DE-15.

Zum bestimmungsgemalien Gebrauch gehort auch die Einhaltung der
gdngigen Betriebs-, Wartungs und Instandhaltungsbedingungen.

Fir abweichende, eigenmachtige Veranderungen und daraus resultie-
rende Schaden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der
Verursacher.

Vorhersehbare Fehlanwendungen

Als vorhersehbare Fehlanwendungen gelten insbesondere:

= Der Betrieb erfolgt ohne Kenntnis oder ohne Beachtung der Sicher-
heitshinweise.

= Die Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsvorgaben werden nicht
eingehalten.

= Der Betrieb erfolgt durch Kinder oder durch Personen mit einge-
schrankten geistigen Fahigkeiten und ohne griindliche Einweisung.

Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff
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3.1

Montage

In diesem Kapitel wird gezeigt, wie der Saunaofen mit der mechanischen
Vorrichtung montiert wird.

Bei der baulichen Ausfiihrung der Kabine muss die Konstruktion des Skiff
beachtet werden. Insbesondere muss die Zuganglichkeit zu Wartung, Rei-
nigung und Service beachtet werden

Vor der Gerdtemontage missen Zu- und Abluftéffnungen in der Kabine
angebracht werden. Ggf. miissen zusatzliche Liifter in den Offnungen
montiert werden.

In die AuBenverkleidung miissen Revisionséffnungen eingebaut werden,
damit der Saunaofen je nach Aufstellung gewartet und ggf. repariert wer-
den kann. Die Form der Abdeckplatte kann variieren.

AuBerdem wird ein Bodenabfluss empfohlen, um bei der Wartung das
Wasser ablauf zu lassen.

Vorgaben fiir die Kabine

Die Kabine muss entsprechend den Vorgaben geplant und aufgebaut wer-
den, bevor der Saunaofen aufgestellt wird.

Stellen Sie sicher, dass die Gesamtheizleistung zum Kabinenvolumen passt.
Der Boden, auf dem der Saunaofen aufgestellt wird, muss waagrecht sein.
Grundsatzlich ist zu beachten, dass der Saunaofen nicht auf einen Boden
aus leicht brennbarem Material (Laminat, Kunststoffbodenbelag o. &.) plat-
ziert werden darf. ZweckmaBig im Bodenbereich sind Keramikfliesen.

Er wird auf einem Podest aufgestellt und befestigt, um die gewiinschte
Hohe zu erreichen. Das Podest muss ebenfalls aus geeignetem Material
gebaut werden.

Elektrische Leitungen

Alle elektrischen Installationen, die im Innern der Kabine verlegt werden,
miissen Silikonleitungen und fiir eine Temperatur von mind. 170 °C geeig-
net sein. Alle Leitungen miissen so verlegt werden, dass sie zuverlassig
geschitzt sind, z. B. in einem Kabelkanal.

Wenn als Anschlussleitung einadrige Leitungen verwendet werden, dann
mussen diese durch ein biegsames, mit dem Schutzleiter verbundenes,
Metallrohr geschiitzt werden.

Den Mindestquerschnitt der Anschlussleitung und die geeignete Kabinen-
grof3e im Verhaltnis zur Anschlussleistung in kW finden Sie hier:

2.4 Technische Daten, [ DE-16.

Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff
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AVORSICHT

Hautverbrennung durch heif3e Flachen

Wenn der Saunaofen zu dicht an einer Sitzbank aufgestellt wird,
besteht die Gefahr, heil3e Flachen zu beriihren. Dadurch kann es
zu Verbrennungen kommen.

» Ofenschutz vorsehen.

3.1.1 Montageort

Je nach Variante wird der Saunaofen freistehend oder an die Wand angren-
zend aufgestellt.

Fir alle Angaben zu den Abstanden wenden Sie sich bitte an den Hersteller
der Saunakabine. Die Abstédnde variieren, da beriicksichtigt werden muss,
dass sich die GerdatemalBe je nach Ausfiihrung unterscheiden. Die individu-
ell ausgefiihrte AuBenverkleidung und die unterschiedlichen Einbausitua-
tionen miissen ebenfalls bei der Berechnung der Abstande beachtet
werden.

3.1.2 Zu- und Abluftoffnungen

In der Kabine miissen Zu- und Abluftéffnungen angebracht werden, damit
genligend Luft in die Kabine gelangt und der Saunaofen nicht tberhitzt.
Siehe hierzu 2.4 Technische Daten, [ DE-16.

Die Zuluftoffnung kann hinter oder unter dem Saunaofen angebracht wer-
den.

= Zuluftéffnung hinter dem Saunaofen, [ DE-18
= Zuluftoffnung unter dem Saunaofen, [ DE-19

Zuluftoffnung hinter dem Saunaofen

Folgende Kriterien muss die Zuluftéffnung erfiillen:
= Lage: Hinter dem Saunaofen
= Hohe: 10 cm Gber dem Podest

Wenn dennoch zu wenig frische Luft zum Saunaofen gelangt, muss ein
Liifter auBerhalb der Kabine an der Offnung angebracht werden.

DE-18 Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff
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Zuluftoffnung unter dem Saunaofen

Folgende Kriterien muss die Zuluftoéffnung erfiillen:
= Lage: Unter dem Heizgerat des Saunaofens
= Ein Kanal fiihrt frische Luft zur Offnung.

= Ein LUfter muss auBerhalb der Kabine am Anfang des Kanals ange-
bracht werden.

[ ~ToT ]
WL QU
I
B o L
1
B fp—m
= | | > ~ a ]
[ l [ ]
-{L—
A B C
A Zuluft C Podest
B FuBboden

% Montage Zuluftéffnung Kabinenboden

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-19



DE

DE-20

3.1.3

Abluft6ffnung

Folgende Kriterien muss die Abluftéffnung erfiillen:
= Lage: Gegeniliber vom Saunaofen
= Hohe: 30 - 50 cm liber dem Kabinenboden

Anschlusskabel

Die Anschlusskabel des Saunaofens miissen bauseitig vor Beschadigungen
geschiitzt werden. Dazu sollten Leerrohre vom Aufstellort des Saunaofens
zu den Leistungsteilen verlegt werden.

AuBerhalb der Kabine miissen die Kabel unter einem geeigneten Abdeck-
schutz verlegt werden, z. B. in einem Kabelkanal oder in Leerrohren.
Sollten in lhrer Kabine keine Leerrohre vorhanden sein, bohren Sie unmit-
telbar neben dem Saunaofen, dort wo das Kabel aus dem Saunaofen her-
auskommt, ein ausreichend groB3es Loch in die Kabinenwand, um das
Kabel durch dieses Loch nach auBen und zum Steuergerat zu fuhren.
Kabel an der KabinenauB3enseite, so wie alle anderen Anschlusskabel
(Zuleitung zum Netz und zur Kabinenbeleuchtung) miissen vor Beschadi-
gung geschitzt werden. Verwenden Sie dazu Installationsrohre oder brin-
gen Sie Holzabdeckleisten an.

Vorgaben fiir die Steuerung

Damit die Temperaturregelung der Saunakabine stérungsfrei funktionie-
ren kann, missen die Betriebsbedingungen der Steuerung beachtet wer-
den. Der Platz fiir die Montage muss entsprechend gewahlt werden.

Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff
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3.2 Temperaturfiihler in der Kabine montieren

Brandgefahr durch Uberhitzung

Eine falsche Position des Temperaturfiihlers kann zur Uberhitzung

fuhren.

» Montieren Sie den Fuhlergehdause mit dem Temperaturfuhler
und dem Schutztemperaturbegrenzer mittig iber dem beheiz-
ten Steinkorb.

Der Temperaturfiihler mit dem Schutztemperaturbegrenzer sollte wie folgt
montiert werden:

= An der Kabinendecke.
= Mittig Gber dem Steinkorb, der vom Ofen erhitzt wird.

= Der Temperaturfiihler darf nicht (iber dem Steinkorb, der im Wasserbe-
cken hangt, montiert werden.

Beachten Sie auBerdem die Angaben in der Montage- und Bedienungsan-
weisung des Steuergerates.

Funktionsstorung durch beschddigten Fiihler

Der Temperaturfihler ist durch sein Gehause geschiitzt.

» Stellen Sie sicher, dass Gehause und Fuhler im Betrieb nicht be-
schadigt werden.

3.3 Podest vorbereiten

Das Podest, auf dem der Saunaofen aufgestellt wird, muss aus saunageeig-
netem, nicht brennbaren Material und fachgerecht aufgebaut sein. Wir
empfehlen eine Hohe von ca. 17 cm . Bei dieser Podesthohe liegt die Kur-
belhéhe des Saunaofens ca. 1 m liber dem Boden und kann bequem
bedient werden.

Wenn die Zuluft fiir den Saunaofen (iber einen Kanal im Boden angelegt
ist, dann muss das Beliiftungsloch auch durch das Podest fiihren. Siehe
dazu den Abschnitt Zuluftéffnung unter dem Saunaofen, [1 DE-19.

Werkzeug:
= Bohrmaschine
= 4 Schrauben, ggf. passende Diibel
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P Montagebohrungen in das Podest bohren

1 4 Bohrungen in das Podest bohren.
® Der Grundrahmen des Saunaofens wird an diesen Bohrungen von je

10,5 mm Durchmesser mit 4 Schrauben festgeschraubt. Die
Schrauben werden nicht mitgeliefert. Sie mlssen passend zur
Ausfiihrung des Podests gewahlt werden. Die Bohrungen miissen
passend zu den gewahlten Schrauben oder Diibeln gebohrt werden.

B Podest

A Rahmen
#® Bohrungen Podest (Angaben in mm)

2 Ggf. passende Diibel in die Bohrungen einsetzen.

Montage- und Gebrauchsanweisung - EOS Skiff
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3.4 Montage Saunaofen

Der Saunaofen wird montiert und verpackt auf einer Palette geliefert.

Erforderliche Handlungsschritte:

P Saunaofen auspacken, [ DE-23

» Saunaofen von der Palette heben, [ DE-24

P Saunaofen auf das Podest schrauben, [1 DE-24

» Kurbel und Funktionshandgriff anbringen, [1 DE-25

Werkzeug:
= Schraubendreher

A
B

D
A Funktionshandgriff C Ausgleichsverlangerung Kurbel
B Saunaofen D Kurbel

& Aufbau Saunaofen

P Saunaofen auspacken

1 Palette mit dem Saunaofen so weit wie mdglich an den vorbestimmten
Aufstellungsort transportieren.

2 Verpackung des Saunaofens entfernen, dabei den Saunaofen auf der Pa-
lette stehen lassen.
® Bis auf den Funktionshandgriff (B), die Kurbel (D) und die
Ausgleichsverldangerung (C) fir die Kurbel ist der Saunaofen bereits
montiert.
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p Saunaofen von der Palette heben

1 VORSICHT! Saunaofen immer zu viert an allen vier Seiten anheben.
Saunaofen am Rahmen anfassen, von der Palette heben und auf das Po-
dest stellen.
® Heben Sie den Saunaofen nicht an der Abdeckplatte an. Die

Abdeckplatte ist nicht am Saunaofen befestigt, sondern liegt nur auf.

2 Sicherstellen, dass alle Schutzfolien entfernt sind.

P Saunaofen auf das Podest schrauben

1 Saunaofen so ausrichten, dass die Bohrungen im Rahmen genau Uber
den Bohrungen im Podest liegen.

® Siehe dazu & Bohrungen Podest (Angaben in mm), [0 DE-22

2 Saunaofen mit 4 Schrauben am Podest festschrauben.

A

D>
Ey

‘ g _------------:n
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P Kurbel und Funktionshandgriff anbringen

1 Ausgleichsverlangerung der Kurbel bei Bedarf so kiirzen, dass sie zur
vorgesehenen Aullenverkleidung passt.
® Den Bereich (A) kiirzen, der keine Bohrldcher aufweist.

A

A Bereich zum Kiirzen

2 Ausgleichsverlangerung auf die Kurbelantriebswelle stecken.
® Darauf achten, dass die Bohrungen der Kurbelantriebswelle und der
Ausgleichsverlangerung ubereinander liegen.

3 Ausgleichsverlangerung mit 2 Schrauben an der Kurbelantriebswelle
festschrauben.

4 Ggf. Kurbel auf die Ausgleichsverlangerung stecken.
® Wir empfehlen die Kurbel abzunehmen. Die Kurbel sollte nicht von
ungeschulten Saunabesuchern bedient werden und daher
auBerhalb ihrer Reichweite aufbewahrt werden. Die Kurbel kann fir
den Eventaufguss von geschultem Personal mitgebracht und danach
wieder entfernt werden.
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5 Funktionshandgriff einstecken.

A

Die Aul3enverkleidung sollte erst aufgebaut werden, nachdem die elektri-
schen Leitungen und die Wasserleitung angeschlossen sind und ein Funk-

tionstest durchgefiihrt wurde.
Diese Arbeitsschritte sind im Kapitel Installation, [) DE-27 beschrieben.
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Installation

In diesem Kapitel ist beschrieben wie der Saunaofen elektrisch
angeschlossen wird und die Steine eingefiillt werden. Es wird auch
beschrieben, wie die Wasserleitung angeschlossen wird und das
Wasserniveau eingestellt wird. Informationen zu dem Anbringen eines
Warnhinweisschilds und dem Aufbau der AuBBenverkleidung, finden Sie
ebenfalls in diesem Kapitel.

4.1 Allgemeine Hinweise zur Elektroinstallation

Stellen Sie sicher, dass bei der Elektroinstallation die in Ihrem Land gelten-
den Fachnormen und Vorschriften erfillt werden.

Bei der Installation von Saunaheizgerdten sind in den CENELEC-Mitglieds-
staaten folgende Vorschriften zu beachten:

= DINVDE 0100 Teil 703:
Diese Norm macht in ihrer aktuellen Ausgabe, giiltig seit Februar 2006,
unter Anderungen Absatz 703.412.05 folgende Aussage:

“Der zusatzliche Schutz muss fiir alle Stromkreise der Sauna durch
einen oder mehrere Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (RCDs) mit
einem Bemessungsdifferenzstrom nicht gréBer als 30 mA vorgesehen
werden, ausgenommen hiervon sind Saunaheizungen.”

= EN 60335-1 DIN (VDE 0700 Teil 1) :2012-10:
Diese Norm besagt unter Abschnitt 13.2:
“Der Ableitstrom darf bei Betriebstemperatur folgende Werte nicht
Uberschreiten:

- bei ortsfesten Warmegeraten der Schutzklasse 10,75 mA; oder
0,75 mA je kW Bemessungsaufnahme des Gerates, je nachdem,
welcher Wert gréBer ist, mit einem Hochstwert von 5 mA.”

Sollte eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schalter) eingebaut werden,
so ist darauf zu achten, dass keine weiteren elektrischen Verbraucher tiber
diesen FI-Schalter abgesichert werden.

Nach dem heutigen Stand der Technik ist es nicht sinnvoll, dampfdichte
Rohrheizkorper fiir Saunadfen einzusetzen. Es kann vorkommen, dass die
Magnesiumoxidfiillung der Heizkérper durch den dampfdiffusen Silikon-
verschluss etwas Feuchtigkeit aus der Umgebungsluft zieht, welches in
wenigen Féllen zum Ausldsen des FI-Schutzschalters fiihren kann. Dies ist
ein physikalischer Vorgang und kein Fehler des Herstellers.

In diesem Fall muss der Ofen von einem Fachmann unter Aufsicht aufge-
heizt werden, wobei die Funktion des FI-Schalters umgangen wird. Nach-
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dem die Feuchte nach ca. 10 Minuten aus den Heizstaben entwichen ist,
kann der FI-Schalter wieder in den Stromkreis einbezogen werden.

Ist der Saunaofen lber langere Zeit nicht benutzt worden, so empfehlen
wir ein Aufheizen ca. alle 6 Wochen, damit sich die Heizstabe nicht mit
Feuchte anreichern kénnen. Sollte also bei Inbetriebnahme der FI-Schalter
auslosen, muss die elektrische Installation nochmals Giberpriift werden.
Fir den ordnungsgemaBen Anschluss der Heizgerate ist der Elektroinstal-
lateur verantwortlich und somit ist eine Haftung durch den Hersteller aus-
geschlossen.

4.2 Schaltplan Skiff

Der Saunaofen und das Saunasteuergerat miissen entsprechend den
Anschlussplanen angeschlossen werden. Beachten Sie dabei die Montage-
und Gebrauchsanweisungen des Steuergerats.

In Kombination mit anderen Saunadfen wird ab einer Gesamtleistung tber
9kW (Skiff + zusatzlicher Saunaofen) zusatzlich ein Leistungsschaltgerat
benotigt. Da die Kombination mit verschiedenen Saunadfen vielfaltig aus-
fallen kann, wird nicht auf einen einzelnen Fall eingegangen. Bitte wenden
Sie sich bei Fragen an den Hersteller.

Brandgefahr bei unsachgemafler Montage

Das Steuergerat und das Saunaheizgerat missen fiir den An-
schluss an 400V 3N AC geeignet sein.

» Verwenden Sie die geeigneten Sicherungen und Kabel.

Geratebeschadigung durch Spannungsspitzen
» Neutralleiter N immer mit anklemmen.
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4.3 Elektrischen Anschluss herstellen

Die elektrischen Leitungen sollten vor dem Aufbau der AulBenverkleidung
angeschlossen werden solange der Anschluss flir das Heizregister noch
leicht zuganglich ist.

Erforderliche Handlungsschritte:

P Anschlusskasten am Heizregister 6ffnen, [ DE-30

P Anschlusskabel am Heizregister anschlieBen, [ DE-30
P Anschlusskasten Heizregister schlieBen, [ DE-31

Werkzeuge:

= Schraubendreher
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P Anschlusskasten am Heizregister 6ffnen

1 Schraube unten am Deckel des Anschlusskastens herausdrehen.

N

2 Deckel herausnehmen.
P Anschlusskabel am Heizregister anschlieBen

1 Anschlusskabel durch die Offnung im Anschlusskasten fiihren.
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2 Ggf. 3 m vom Anschlusskabel locker unter den Anschlusskasten legen.
® Diese Lange wird fiir Reparaturarbeiten benétigt, wenn der

Saunaofen an der Wand steht. In diesem Fall ist es nicht moglich eine
Revisionsoffnung in der AuBBenverkleidung einzubauen, die einen
Zugang zum Anschlusskasten schafft. Die Heizgerat-Baugruppe
muss dann aus der AuBBenverkleidung herausgehoben werden, um
an den Anschlusskasten zu gelangen. Dazu muss das Kabel
ausreichend lang sein.

3 Anschlusskabel gemal dem Schaltplan anklemmen.
& Schaltplan EOS Skiff, [0 DE-29

P Anschlusskasten Heizregister schlieBen
1 Deckel am Anschlusskasten aufsetzen.

2 Schrauben eindrehen und festziehen.

4.4 Heizzeitbegrenzung

Funktion der Heizzeitbegrenzung

Alle Saunadfen, auBBer solchen zur Montage in 6ffentlichen Saunen, die mit
Aufsicht durch Personal betrieben werden, miissen nach den IEC- und EN-
Normen mit einem Zeitschalter ausgestattet sein, der den Saunaofen aus
Sicherheitsgriinden allpolig vom Netz trennt. Der Zeitschalter muss aul3er-
halb der Saunakabine angebracht sein und darf sich nicht auBer Kraft set-
zen lassen. Dieser Zeitschalter ist Gblicherweise in den Saunasteuergeraten
implementiert.

= |n 6ffentlichen Saunen muss die Betriebsdauer des Saunaofens so
begrenzt sein, dass innerhalb von 24 Stunden die Heizstabe mindestens
6 zusammenhangende Stunden lang spannungslos sind.

= Bei Geraten fiir den Hausgebrauch muss die Betriebsdauer auf 6 Stun-
den begrenzt sein, wobei kein selbststandiges Wiedereinschalten zulas-
sig ist.

Nach UL875 (USA) muss dieser Zeitschalter spatestens nach einer Stunde

den Saunaofen allpolig vom Netz trennen und darf sich nicht selbststandig

wieder Einschalten.
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4.5

Wasserleitung anschlie8en

Die Wasserleitung sollte vor dem Aufbau der Aullenverkleidung ange-
schlossen werden, solange der Anschluss fiir die Wasserleitung noch leicht
zuganglich ist.

AVORSICHT

Verunreinigung des Trinkwassers

Wasser, das aus dem Behalter der Wasserniveauregulierung oder

der Wasserleitung des Saunaofens zurlick in das Leitungssystem

des Trinkwassers fliel3t, verunreinigt das Trinkwasser.

» Ruckflussverhinderer (Systemtrennung) einbauen.

» Absperrhahn zwischen der Leitung zum Saunaofen und dem
Anschluss an das Trinkwasser montieren.

» Sicherstellen, dass die in Ihrem Land geltenden Fachnormen
und Vorschriften zur Wasserinstallation erfullt werden.

» In den CENELEC-Mitgliedsstaaten die DIN EN 1717:2011-08 be-
riicksichtigen.

Wasserschaden durch zu hohen Wasserdruck

Hat die Wasserleitung, die an den Wasserbehalter angeschlossen

wird, einen Betriebsdruck tiber 10 bar, dann kann das Wasser aus

dem Behalter tiberflieBen und einem Wasserschaden verursachen.

» Sicherstellen, dass der Betriebsdruck der angeschlossenen Was-
serleitung zwischen 0,3 - 10 bar liegt.

Werkzeuge + Material:
= Schraubenschlissel

= Ggf. Wasserhahnadapter
P Wasserleitung anschlieBen

1 Wenn die Wasserleitung, die an die Wasserniveauregulierung ange-
schlossen werden soll, nicht Gber ein 3/4"-Anschluss verfiigt, dann einen
passenden Wasserhahnadapter an den Anschluss anschrauben.
® Zum Eindichten ein Rohrdichtungsband verwenden.
® Der Anschluss am Behalter der Wasserniveauregulierung hat ein 3/4"

Gewinde.
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2 Wasserleitung anschlie3en.

® Zum Eindichten ein Rohrdichtungsband verwenden.

@® Offnen Sie die Zuleitung des Festwasseranschlusses noch nicht. Das
Wasserniveau des Wasserbeckens kann erst korrekt eingestellt
werden, wenn die Steinkdrben mit Steinen in das Wasserbecken
abgesenkt sind. Siehe P> Steine einfiillen, [ DE-34.
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4.6 Steine einfiillen

Brandgefahr durch Heizen ohne Steine

Wird der Saunaofen ohne Steine betrieben, dann kann das Gehau-
se des Saunaofens durch Warmestrahlung tGberhitzen. Es besteht
Lebensgefahr durch Brand.

» Saunaofen nur in Betrieb nehmen, wenn Steine eingefillt sind.

Material:

= Saunasteine
P Steine einfiillen
1 Steine unter flieBendem Wasser griindlich abwaschen.

2 WARNUNG! Zu dicht gestapelte Steine behindern den Luftabzug und

das Gerat kann Uberhitzen. Es besteht Brandgefahr.

Die Steine locker im Steinkorb stapeln, so dass viele Zwischenrdume ent-

stehen. Dazu die Steine einzeln stapeln.

® Kleine Steine innen und am Boden platzieren, gro3e Steine aul3en an
den Streben. Die Zwischenrdume miissen gro3 genug sein, damit die
Konvektionsluftstromung gut zwischen den Steinen zirkulieren kann.

® Fdllen Sie die Steine nicht zu hoch in die Koérbe ein, damit sie nicht
herausfallen, wenn die Kérbe bewegt werden.
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4,7 Wasserniveau einstellen

Um das Wasserniveau einzustellen, muss ein gefiillter Steinkorb in das
Wasserbecken abgesenkt sein. Wenn das Wasserniveau ohne den Stein-
korb im Wasserbecken eingestellt wird, wird das Wasserniveau ggf. zu hoch
eingestellt. Beim Absenken des Steinkorbs wiirde das Wasser dann tber
den Rand des Wasserbeckens laufen.

P Wasserniveau einstellen

1 Kurbel auf die Ausgleichsverlangerung stecken.

®

N

I
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3 Abdeckung der Wasserniveauregulierung abnehmen.

4 Prifen, ob das Schwimmerventil senkrecht ausgerichtet ist.
® Gdf. per Hand senkrecht ausrichten.

é
7

5 Schwimmer runterschrauben, damit beim ersten Einfillen des Wassers
ein moglichst niedriges Wasserniveau eingestellt ist.
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6 Kurbel im Uhrzeigersinn drehen und die Steinkorbe so weit absenken,
bis sie vollstandig in die Becken eingetaucht sind.

CAD APy
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7 Absperrhahn und Zuleitung am Festwasseranschluss 6ffnen.
® Warten, bis das Wasserbecken vollgelaufen ist und das Wasserniveau
nicht mehr steigt.

8 Wasserniveau durch Hochschrauben des Schwimmers anpassen.
® Das Wasserniveau sollte so eingestellt sein, dass das Wasser beim

Absenken des Steinkorbs nicht Uberlaufen kann.

9 Abdeckung der Wasserniveauregulierung aufsetzen.
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4.8

4.9

Funktionstest

Bevor die AuB3enverkleidung aufgebaut wird, sollte ein Funktionstest
durchgefiihrt werden, damit der Anschlusskasten und der Wasseran-
schluss am Saunaofen noch leicht zugénglich sind. Mit dem Test soll die
korrekte Funktion des elektrischen Anschlusses und des Wasseranschlus-
ses sichergestellt werden.

= Um den elektrischen Anschluss zu testen, schalten Sie den Saunaofen
Uber das Steuergerat mehrmals an und aus. Achten Sie darauf, ob er
beim Anschalten heizt.

= Priifen Sie den Wasseranschluss, indem Sie etwas Wasser aus dem Was-
serbecken ablassen und wieder einfiillen.
P Wasser aus dem Wasserbecken ablassen, [ DE-49
Achten Sie nach dem SchlieBen des Absperrhahns darauf, ob das Was-
serbecken wieder auf das eingestellte Wasserniveau auffiillt wird.

AuBlenverkleidung aufbauen

Die Au3enverkleidung sollte fachgerecht aus nicht brennbarem, saunage-
eignetem Material aufgebaut werden.

Falls es sich um eine AuBenverkleidung handelt, die nicht wieder abmon-
tiert werden kann, empfehlen wir folgende Revisionséffnungen fiir War-
tungsarbeiten und Reparaturen einzubauen:

Offnung zum Wasserablasshahn

Durch die Offnung kann der Ablasshahn bedient werden und zum Ablas-
sen des Wassers kann ein Schlauch an der Schlauchtiille befestigt werden.

Offnung zum mechanischen Antrieb

Durch die Offnung kénnen die Trapezspindel und Kegelridder gereinigt
und geschmiert werden.

Offnungen zu den Befestigungsschrauben des Heizgerits

Flr den Austausch der Rohrheizkorper muss der Anschlusskasten zugang-
lich sein. Es gibt zwei Moglichkeiten, je nachdem wie der Saunaofen in der
Kabine platziert ist.

= Wenn er an der Wand steht, muss das komplette Heizgerat aus der
AuB3enverkleidung herausgehoben werden, um an den Anschlusskas-
ten zu gelangen.
Durch die Offnungen kénnen die 4 Schrauben abgeschraubt werden,
mit denen das Heizgerat am Grundrahmen befestigt ist. Das Heizgerat
kann dann aus der AuBBenverkleidung herausgehoben werden.

= Wenn der Saunaofen frei steht, dann kann man eine Revisionséffnung
zum Anschlusskasten einbauen.
Durch die Offnung kann der Deckel des Anschlusskastens abgenom-
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men werden. Dann kénnen die Befestigungsschrauben der einzelnen
Rohrheizkorper abgeschraubt werden.

Alle Revisionsoffnungen sollten grof3 genug sein, um die entsprechenden
Arbeiten ausfiihren zu kdnnen.
Flr die Zuordnung der Seiten siehe: & Definition der Seiten, [J DE-15.

K
S

W

A Offnungen Befestigungsschrauben € Offnung Wasserablasshahn
Heizgerat (1+2 von 4)

B Offnung Mechanischer Antrieb

# Revisionsoffnungen Auflenverkleidung Frontseite
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=

A

A Offnungen Befestigungsschrauben Heizgerit (3+4 von 4)
B Revisionsoffnungen AuBenverkleidung Riickseite

i
QLI

A Offnung Anschlusskasten
# Revisionsoffnungen AuBBenverkleidung linke Seite
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4.10 Warnhinweisschild

In einigen Landern ist es Pflicht, die Besucher einer Saunakabine vor den
gesundheitlichen Risiken zu warnen. Stellen Sie sicher, dass Sie die in Ihrem
Land geltenden Fachnormen und Vorschriften erfillen.

Wir empfehlen lhnen ein Warnhinweisschild mit den folgenden Informati-
onen gut sichtbar auf Augenhohe in der Nahe des Saunaofens anzubrin-
gen:

Es besteht ein gesundheitliches Risiko, wenn der Koérper tiberhitzt.
Uberschreiten Sie nicht die (iblichen Saunazeiten.

Verlassen Sie die Saunakabine, wenn lhr Kérper ungewdhnlich auf die
Warme reagiert oder Sie sich unwohl fiihlen.

Konsultieren Sie vor dem Besuch der Saunakabine einen Arzt, wenn Sie
gesundheitlich beeintrachtigt sind.

Verzichten Sie auf Alkohol, Drogen und Medikamente, wenn Sie saunie-
ren.
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5.1

Inbetriebnahme

In diesem Kapitel ist beschrieben, wie der Saunaofen in Betrieb genom-
men wird und wie ein Eventaufguss durchzufiihren ist.

Brandgefahr durch Gegenstinde auf dem Saunaofen

Auf dem Saunaofen befindliche Gegenstande kdnnen zu Brand
fuhren. Krauter auf dem Saunaofen kdnnen zu Brand fuhren.

» Kabine vor jeder Inbetriebnahme inspizieren.

» Zu- und Abluftéffnungen missen gedffnet sein.

Brandgefahr durch Uberhitzung

Bei unzureichender Luftzufiihrung kann der Saunaofen Uberhit-

zen. Es besteht Lebensgefahr durch Brand. Wenn der Aufheizpro-

zess sehr lange dauert, kann das ein Indikator dafiir sein, dass der

Saunaofen unzureichend Luft bekommt.

» Kabine nur in Betrieb nehmen, wenn alle Zu- und Abluftoffnun-
gen geoffnet sind.

» Es muss mind. das 5-fache des Kabinenvolumens an Luft pro
Stunde ausgetauscht werden.

Saunaofen in Betrieb nehmen

Das Ein- und Ausschalten des Saunaofens erfolgt iber das Bedienteil am
Saunasteuergerat.

Beim ersten Aufheizen der Kabine kann es zu einer leichten Geruchsbelds-
tigung kommen. Diese entsteht durch das erstmalige Erhitzen der Heizkor-
per. Nach weiterem Betrieb tritt keine Geruchsbeldstigung mehr auf.

Allgemeine Hinweise

Die Saunaheizgerate erwdarmen lhre Saunakabine durch aufgeheizte Kon-
vektionsluft. Dabei wird Frischluft aus der Zuluft6ffnung angesaugt, die
durch das Erwarmen nach oben steigt (Konvektion) und dann in der
Kabine umgewalzt wird. Ein Teil der verbrauchten Luft wird durch die
Abluftoffnung in der Kabine nach auBen gedriickt. Hierdurch entsteht das
typische Saunaklima bei dem in Ihrer Sauna direkt unter der Decke Tempe-
raturen von ca. 110°C erreicht werden, die durch das Temperaturgefalle in
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der Kabine auf ca. 30-40°C im Ful3bereich sinken. Daher ist es nicht unge-
wohnlich, wenn z. B. am Temperaturfiihler Giber dem Saunaofen 110°C
herrschen, das Thermometer, welches ca. 20-25 cm unter der Kabinende-
cke an der Saunawand montiert ist, aber nur 85°C anzeigt. In der Regel
liegt die Badetemperatur bei max. Temperatureinstellung im Bereich der
oberen Liegebank zwischen 80°C und 90°C.

5.2 Inbetriebnahme durch Fernwirken

Wird der Saunaofen liber Fernwirken eingeschaltet, muss sichergestellt
werden, dass keine Gegenstande auf dem Saunaofen liegen. Dies kann
Uber eine geeignete Sicherheitseinrichtung realisiert werden (z. B. EOSafe
D/L).

5.3 Eventaufguss

Bevor der erste Aufguss gestartet werden kann, muss die Kabine ausrei-
chend aufgeheizt sein. Der Temperaturfiihler kontrolliert die Temperatur
und informiert (iber das Bedienteil, wenn die Wunschtemperatur erreicht
ist.

Flr den Eventaufguss werden die Steinkorbe lber die Kurbel angehoben
und dann mit dem Funktionshandgriff geschwenkt, so dass sie ihre Posi-
tion tauschen. Der Steinkorb, der vom Heizgerat erhitzt wurde, wird Gber
die Kurbel in das Wasserbecken abgesenkt.

Denken Sie daran, dass sich die Saunasteine nach jedem Aufguss erst wie-
der neu erhitzen miissen, um einen intensiven DampfstoR zu erzeugen.
Warten Sie nach jedem Aufguss ca. 20 Min. bis zum ndchsten Aufguss.

Brandgefahr durch Aufgusszusatze

Falsch dosierte Aufgussmittel, dtherische Ole oder Kriuter kdnnen

sich entziinden.

» Nie mehr Aufgussmittel oder dtherische Ole in das Aufgusswas-
ser geben, als auf den Gebinden angegeben.

» Keine Krauter in das Aufgusswasser oder auf die Steine geben.

» Keine unverdiinnten Konzentrate zum Aufguss verwenden.

» Keinen Alkohol zum Aufguss verwenden.

» Aufgusswasser nur Uber die Steine gief3en.

Wir empfehlen keine Zusatze in das Aufgusswasser im Wasserbecken zu
geben. Das Wasser wird erst beim ndchsten Wasserwechsel ausgetauscht.
Die Zusatze reichern sich daher schnell im Wasser an und setzen sich an
den Wanden des Wasserbeckens ab. Dadurch muss das Wasserbecken
ofter gereinigt werden.
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AVORSICHT

Verletzungsgefahr fiir Saunabesucher

Ungeschulte Personen kénnen sich beim Bedienen der Vorrich-

tung leicht verletzen. Wenn die Steinkérbe geschwenkt werden,

sind sie heil3 und es tropft heies Wasser ab. Der Bewegungsradius

der Steinkorbe ist fir ungeschulte Personen schwer einzuschat-

zen.

» Kurbel abnehmen.

» Kurbel aul3er Reichweite der Saunabesucher aufbewahren.

» Steinkdrbe immer vollstandig in die Becken absenken, damit sie
nicht bewegt werden kdnnen.

Wir empfehlen, dass die Kurbel von geschultem Personal zu den Eventauf-
glssen mitgebracht und danach wieder mitgenommen wird.

Erforderliche Handlungsschritte:
P Steinkdrbe anheben, [ DE-44
P Steinkdrbe schwenken, [ DE-45
P Steinkorbe anheben

1 Kurbel auf die Ausgleichsverldngerung stecken.

2 HINWEIS Gefahr mechanischer Uberbeanspruchung und Verbiegen von
Bewegungsteilen. Kurbelwege nicht tiberdrehen.
Kurbel gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis die Steinkorbe vollstandig
aus den Becken herausgehoben sind.
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P Steinkorbe schwenken

1 VORSICHT! Verbrennungsgefahr durch hei3e Steinkorbe und Wasser,
das von dem Steinkorb abtropft. Die Steinkérbe schwenken Gber den
Rand des Saunaofens aus.

Sicherstellen, dass sich keine Personen im oder Korperteile unter dem

Schwenkbereich der Steinkorbe befinden, z. B. Fii3e.

® Weisen Sie die Saunabesucher darauf hin, dass die Steinkdrbe
ausschwenken werden.

2 HINWEIS Gefahr mechanischer Uberbeanspruchung und Verbiegen von
Bewegungsteilen. Schwenkbereich der Steinkorbe ist max. 180°.
Steinkdrbe schwenken:

a) Funktionshandgriff langsam drehen und dabei um den Saunaofen
herum gehen.

b) Anhalten, sobald die Steinkdrbe die Positionen getauscht haben.
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&8 Steinkorbe schwenken

VORSICHT! Gefahrder Verbriihung. Wenn die aufgeheizten Steine in das
Wasserbecken eingetaucht werden, entsteht heiller Wasserdampf. Ge-

nug Abstand halten.
Kurbel im Uhrzeigersinn drehen und die Steinkdrbe so weit absenken,

bis sie vollstandig in die Becken eingetaucht sind.
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¥ Richtige Absenktiefe der Steinkorbe

4 Kurbel von der Ausgleichsverlangerung abziehen.
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Wartung

Damit Sie lange Freude mit lhrem Eventofen haben, sollten Sie den Ofen
warten und pflegen. Reinigen Sie den Ofen bei Bedarf. Sollten Sie lhre
Sauna Uber langere Zeit nicht benutzen, vergewissern Sie sich vor einer
erneuten Inbetriebnahme, dass keine Tiicher, Reinigungsmittel oder sons-
tige Gegenstande auf dem Ofen abgelegt sind.

Bei eventuell auftretenden Mangeln oder Verschlei3spuren, wenden Sie
sich an lhren Saunahandler oder direkt an den Hersteller.

6.1 Reinigung
Der Saunaofen und die mechanische Vorrichtung muss der Intensitat der

Nutzung entsprechend regelmaflig gereinigt werden. Fiir die regelmafige
Reinigung ist es nicht nétig den Saunaofen von innen zu reinigen.

AVORSICHT

Verletzungsgefahr an scharfen Kanten
» Achten Sie bei der Reinigung von scharfkantigen Komponen-
ten auf geeignete Eigenschutzmal3nahmen, z. B. Handschuhe.

P Saunaofen und Vorrichtung reinigen

1 Saunaofen lber das Steuergerat ausschalten.

2 Ggf. warten, bis der Saunaofen vollstandig abgekiihlt ist.

3 WARNUNG! Reinigen Sie den Saunaofen nicht von innen. Es besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

Saunaofen von auf3en reinigen.
® Verwenden Sie nur haushaltstibliche Reinigungsmittel
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6.2 Wasserbecken

Das Wasserbecken muss der Intensitat der Nutzung entsprechend regel-
malig gereinigt werden. Das Wasser muss regelmallig ausgetauscht wer-
den, da es sich mit der Zeit mit Schmutz anreichert und es zu
Bakterienbildung kommen kann.

Folgende Handlungsschritte miissen abgeschlossen sein:
P> Steinkorbe anheben, [ DE-44

Erforderliche Handlungsschritte:

P Wasser aus dem Wasserbecken ablassen, [ DE-49

P Wasserbecken reinigen, [1 DE-51

Material:
= Tuch
= Gefal3, z. B. Eimer

= Ggf. Schlauchsttick

P Wasser aus dem Wasserbecken ablassen

1 Saunaofen ausschalten.

2 Ggf. warten, bis der Saunaofen vollstandig abgekuihlt ist.

3 Funktionshandgriff drehen und Steinkdrbe ausschwenken, bis sie quer
stehen.

4 Ggf. Revisionsoffnung fir den Wasserablasshahn in der AuBBenverklei-
dung 6ffnen.
® Siehe # Revisionsoffnungen AuBBenverkleidung Frontseite, [ DE-39.
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5 Schlauch an die Schlauchtiille am Ablasshahn anbringen und zum

Bodenabfluss flihren.

=

® Die Restwassermenge betrdgt ca. 40 Liter.
® Wenn kein Bodenabfluss vorhanden ist, mlissen Sie ein Gefal zum
Auffangen des Wassers unterstellen, z. B. einen Eimer.

6 Ablasshahn offnen.

® Wasser vollstandig ablaufen lassen, bis das Wasserbecken leer ist.
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P Wasserbecken reinigen

1 Wasserbecken mit feuchtem Tuch auswischen.
® Bei starker Verschmutzung kénnen Sie Alkohol oder Spiritus auf ein
Tuch geben und damit das Wasserbecken auswischen.

2 Ablasshahn schlief8en.
@® Das Wasserbecken fullt sich mit Wasser.

3 Ggf. Schlauchstiick abziehen.

4 Ggf. Revisionsoffnung schlieBBen.

5 Funktionshandgriff drehen und Steinkdrbe tiber die Becken schwenken.
6 Kurbel drehen und Steinkodrbe vollstandig in die Becken absenken.

7 Kurbel abziehen.

6.3 Saunasteine

Saunasteine sind ein Naturprodukt. Je nach Haufigkeit der Nutzung miis-
sen die Saunasteine neu aufgelegt werden.

Durch das Erhitzen und Abkiihlen der Steine kdnnen diese sprode werden.
Die Saunasteine kdnnen insbesondere durch scharfe Aufgusskonzentrate
angegriffen werden und sich im Laufe der Zeit zersetzen. Kleine Partikel
I6sen sich von den Steinen. Auch die Zwischenraume verkleinern sich, so
dass die heiBe Luft nicht mehr zwischen den Steinen aufsteigen kann.
Prifen Sie die Saunasteine regelmaBig und legen Sie diese neu auf oder
ersetzten Sie diese ggf. Beachten Sie dabei die folgenden Zeiten:

gewerbliche Nutzung private Nutzung

alle 2-3 Monate 1-mal pro Jahr
Wenn Sie neue Steine in den Steinkorb legen, verwenden Sie nur Natur-
Saunasteine. Diese haben auf Grund ihrer Rauheit ein besseres Aufguss-

verhalten als Keramik-Saunasteinen.

Folgende Handlungsschritte miissen abgeschlossen sein:
P Steinkdrbe anheben, [1 DE-44
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P Saunasteine neu auflegen

1 WARNUNG! Wenn Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden wahrend
der Saunaofen an das Stromnetz angeschlossen ist, dann kann das zu ei-
nem Stromschlag fiihren.

Stellen Sie sicher, dass der Saunaofen mit allen Zuleitungen stromlos ist.

a) Saunaofen ausschalten.

b) Sicherungen ausschalten, um Saunaofen vom Stromnetz zu trennen.

2 VORSICHT! Die Steine konnen heif3 sein. Die Steine mind. 45 Min. abk{h-
len lassen, bevor Sie mit der Entnahme beginnen.
Alle Steine einzeln entnehmen.

3 Jeden Stein auf Beschadigung kontrollieren.
® Bei starker Beschadigung den Stein aussortieren.

4 Alle Steine unter kaltem Wasser abwaschen.

5 Die Steine locker im Steinkorb stapeln, so dass viele Zwischenrdaume ent-
stehen.
® Dazu die Steine einzeln und nicht zu hoch stapeln.
Siehe 4.6 Steine einfiillen, 3 DE-34.

6.4 Mechanischer Antrieb

Die Trapezspindel, Kegelrader und Kette sollten nach Intensitat der Nut-
zung regelmaBig gepriift, gereinigt und geschmiert werden. Wenn sich

Schmutz und Staub in den Zahnflanken oder Kettengliedern festsetzen,
wird der Bewegungsablauf gestort. Regelmafliges Schmieren reduziert

den Verschleil3 an den Zahnflanken und Kettengliedern und erhéht den
Wirkungsgrad durch Reibungsverminderung. Verwenden Sie geeignete
Schmiermittel, z. B. auf Silikonbasis.

6.4.1 Trapezspindel und Kegelrader

Material:
= Tuch

= Schmierstoff: geeignetes synthetisches, nicht harzendes Schmiermittel
oder Silikonol
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» Mechanischen Antrieb reinigen und schmieren

1 WARNUNG! Wenn Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden wahrend
der Saunaofen an das Stromnetz angeschlossen ist, dann kann das zu ei-
nem Stromschlag fiihren.

Stellen Sie sicher, dass der Saunaofen mit allen Zuleitungen stromlos ist.

a) Saunaofen ausschalten.
b) Sicherungen ausschalten, um Saunaofen vom Stromnetz zu trennen.

2 Ggf. Revisionsoffnung fir den mechanischen Antrieb in der Au3enver-
kleidung 6ffnen.
® Siehe & Revisionséffnungen AuBBenverkleidung Frontseite, [
DE-39.

3 Schmutz und alte Schmiermittelrtickstande mit einem Tuch abwischen.

4 Trapezspindel und Kegelrader schmieren.
® Verwenden Sie nur geeignetes synthetisches, nicht harzendes
Schmiermittel oder Silikondl.
® Achten Sie darauf, dass kein Schmiermittel auf den Boden tropft.
Nehmen Sie Tropfen ggf. sofort mit einem Tuch auf, um einer
Rutschgefahr vorzubeugen.
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5 Ggf. Revisionsoffnung in der AuBBenverkleidung schlie3en.
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6.4.2 Kette

Folgende Handlungsschritte miissen abgeschlossen sein:
P Steinkdrbe anheben, [ DE-44

Erforderliche Handlungsschritte:

P Saunaofen vom Stromnetz trennen, [ DE-54

P Abdeckplatte entfernen (Saunaofen steht an der Wand), [J DE-55
P Abdeckplatte entfernen (Saunaofen steht frei), [1 DE-58

P Kette reinigen und schmieren, [ DE-58

P Abdeckplatte anbringen (Saunaofen steht an der Wand), [ DE-59
P Abdeckplatte anbringen (Saunaofen steht frei), [ DE-62

P> Steinkdrbe in Betriebsposition bringen, [ DE-62

Material:
= Tuch

= Kettendl oder sonstiges synthetisches, nicht harzendes Schmiermittel
oder Silikonol

= Maulschlissel (Saunaofen steht an der Wand)

= Schraubendreher (Saunaofen steht an der Wand)
P Saunaofen vom Stromnetz trennen

1 WARNUNG! Wenn Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden wahrend
der Saunaofen an das Stromnetz angeschlossen ist, dann kann das zu ei-
nem Stromschlag fihren.
Stellen Sie sicher, dass der Saunaofen mit allen Zuleitungen stromlos ist.

a) Saunaofen ausschalten.

b) Sicherungen ausschalten, um Saunaofen vom Stromnetz zu trennen.
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P Abdeckplatte entfernen (Saunaofen steht an der Wand)

1 4 Schrauben unter der Abdeckscheibe herausdrehen.

2 Funktionshandgriff mit Fihrungsscheibe abnehmen.

3 Schraubenmutter auf der Abdeckscheibe abschrauben.
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4 2 Schrauben auf der Abdeckscheibe abschrauben.

5 Abdeckscheibe abnehmen.

6 Stange zusammen mit den Steinkdrben abnehmen.
® Heben Sie die Steinkdrbe mit 2 Personen an, wenn sich Steine darin
befinden.
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7 Halteblichse fir die Stange abnehmen.

8 Abdeckplatte liber das Flihrungsrohr heben und abnehmen.
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P Abdeckplatte entfernen (Saunaofen steht frei)

1 Abdeckplatte leicht anheben und drehen, bis sie quer steht.

® Die Abdeckplatte liegt lose auf.
P Kette reinigen und schmieren
1 Schmutz und altes Schmiermittel mit einem Tuch abwischen.
® Gdf. die Kurbel drehen, um die Kette zu bewegen und alle Teile der
Kette zu erreichen.
2 Kette neu schmieren.

® Verwenden Sie nur geeignetes synthetisches, nicht harzendes
Schmiermittel oder Silikondl.
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P Abdeckplatte anbringen (Saunaofen steht an der Wand)

1 Abdeckplatte (iber das Flihrungsrohr heben und aufsetzen.

o

® Beim Ausrichten auf den Anschlag der Arretierungshilfen auf der
Unterseite der Abdeckplatte achten.
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2 Halteblichse fir die Stange auf den Rohrhaltebolzen aufsetzen.

3 Stange zusammen mit den Steinkorben auf die Halteblichse setzen.
@® Heben Sie die Steinkdrbe mit 2 Personen an, wenn sich Steine darin
befinden.

4 Abdeckscheibe aufsetzen.
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5 2 Schrauben eindrehen und festziehen.

6 Schraubenmutter auf den Rohrhaltebolzen schrauben und festziehen.

7 Fuhrungsscheibe mit dem Funktionshandgriff aufsetzen.

8 4 Schrauben unter der Abdeckscheibe einschrauben und festziehen.
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6.5

P Abdeckplatte anbringen (Saunaofen steht frei)

1 Abdeckplatte leicht anheben und zuriick in die Betriebsposition drehen.
Beim Ausrichten auf den Anschlag der Arretierungshilfen auf der Unter-
seite der Abdeckplatte achten.

P Steinkorbe in Betriebsposition bringen

1 Kurbel drehen und Steinkdrbe vollstéandig in die Becken absenken.
® Siehe # Richtige Absenktiefe der Steinkorbe, [ DE-47.

2 Kurbel abziehen.

Rohrheizkorper austauschen

Es konnen einzelne Rohrheizkdrper ausgetauscht werden. Flr den Aus-
tausch muss der Anschlusskasten zugdnglich sein.

= Wenn der Saunaofen an der Wand steht und die Au3enverkleidung
nicht abmontiert werden kann, muss die Heizgerat-Baugruppe aus der
Aul3enverkleidung herausgehoben werden, um an den Anschlusskas-
ten zu gelangen.

= Wenn der Saunaofen frei steht, dann kann die Revisionséffnung zum
Anschlusskasten geoffnet werden.

Beide Varianten werden im Folgenden beschrieben.

Folgende Handlungsschritte miissen abgeschlossen sein:
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P Steinkdrbe anheben, [ DE-44
P Saunaofen vom Stromnetz trennen, [ DE-54

Erforderliche Handlungsschritte:

P Anschlusskasten zuganglich machen (Saunaofen steht frei), [1 DE-63

P Anschlusskasten zugdnglich machen (Saunaofen steht an der Wand), [
DE-64

P Anschlusskasten Heizregister 6ffnen, [ DE-65

P Rohrheizkorper austauschen, [ DE-66

P Anschlusskasten Heizregister schlieen, [ DE-67

P Saunaofen in Betriebszustand bringen (Saunaofen steht frei), [) DE-67
P Saunaofen in Betriebszustand bringen (Saunaofen steht an der

Wand), [ DE-67

Material:
= Maulschlissel

= Schraubendreher

P Anschlusskasten zuginglich machen (Saunaofen steht frei)

1 Revisionsoffnung fiir Anschlusskasten 6ffnen,
® Siehe & Revisionsoffnungen Aul3enverkleidung linke Seite, [ DE-40.

2 Funktionshandgriff drehen und Steinkdrbe ausschwenken, bis sie quer
stehen.

B Steinkorbe quer zum Saunaofen ausschwenken
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P Anschlusskasten zugéanglich machen (Saunaofen steht an der
Wand)

1 Abdeckplatte abnehmen:
P Abdeckplatte entfernen (Saunaofen steht an der Wand), [ DE-55

2 Revisionsoffnungen fiir die Befestigungsschrauben des Heizgerats 6ff-
nen.
® & Revisionsoffnungen Aullenverkleidung Frontseite, [7 DE-39.
® # Revisionsoffnungen AuBenverkleidung Riickseite, [1 DE-40.

3 4 Schrauben an den Flen der Heizgerat-Baugruppe abschrauben.
® Der Vorgang ist auf beiden Seiten identisch.

AN

4 Baugruppe des Heizgerdts mit 2 Personen aus der Au3enverkleidung
herausheben.
® Darauf achten, dass die Anschlusskabel nicht abreil3en oder
beschadigt werden.
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P Anschlusskasten Heizregister 6ffnen

1 Schraube unten am Deckel des Anschlusskastens herausdrehen.

N

2 Deckel herausnehmen.

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-65



DE

P Rohrheizkérper austauschen
1 Flachstecker von den Rohrheizkérpern abziehen.
2 Defekten Rohrheizkorper durch Messung identifizieren.

3 2 Sechskantmuttern des auszutauschenden Rohrheizkorpers im An-
schlusskasten abschrauben.

5 Neuen Rohrheizkorper einsetzen.
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6 2 Sechskantmuttern am neuen Rohrheizkorper im Anschlusskasten an-
schrauben.

7 Flachstecker am neuen Rohrheizkorper aufstecken.

P Anschlusskasten Heizregister schlieBen

1 Anschlusskasten-Deckel aufsetzen.

2 Die Schraube unten am Anschlusskasten-Deckel einschrauben.

P Saunaofen in Betriebszustand bringen (Saunaofen steht frei)

1 Revisionsoffnung Anschlusskasten schlief3en.

2 Funktionshandgriff drehen, bis die Steinkdrbe liber den Becken stehen.

3 Kurbel drehen und Steinkorbe vollstandig in die Becken absenken.
® Siehe & Richtige Absenktiefe der Steinkorbe, [0 DE-47.

4 Kurbel abziehen.

P Saunaofen in Betriebszustand bringen (Saunaofen steht an der
Wand)

1 Baugruppe des Heizgerats mit 2 Personen in der AuBenverkleidung hin-
einstellen.

@® Darauf achten, dass die Anschlusskabel nicht einklemmen.

2 Bohrlécher in den FiiBen der Baugruppe auf die Locher im Grundrah-
men ausrichten.

3 FiBe mit 4 Schrauben am Grundrahmen anschrauben.
4 Revisionsoffnung schlieBen.

5 Abdeckplatte schlieBen:
P Abdeckplatte anbringen (Saunaofen steht an der Wand), [ DE-59.

6 Ggf. Funktionshandgriff drehen, bis die Steinkorbe liber den Becken ste-
hen.

7 Kurbel drehen und Steinkorbe vollstandig in die Becken absenken.
® Siehe & Richtige Absenktiefe der Steinkorbe, [ DE-47.

8 Kurbel abziehen.
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6.6 Storungen - Fehlerbeseitigung

Der Saunaofen braucht sehr lang, bis
die Kabine heif3 ist.

Der Saunaofen ist sehr heif3, kann die
Hitze aber nicht in der Kabine vertei-
len.

Der Schutztemperaturbegrenzer (STB)
hat ausgelost und der Saunaofen heizt
nicht mehr.

DE-68

Einige Rohrheizkorper sind defekt.

Zwischen den Steinen sind zu wenig
Hohlrdume.

Die Beliiftung ist unzureichend.

Der elektrische Anschluss ist defekt.

Der Temperaturfiihler ist nicht korrekt
platziert.

Zwischen den Steinen sind zu wenig
Hohlrdume.

Der Schutztemperaturbegrenzer hat
aufgrund eines Hitzestaus ausgelost.

Der Schutztemperaturbegrenzer ist
nicht optimal platziert.

Rohrheizkdrper oder Heizregister aus-
tauschen. Siehe

P Rohrheizkdrper austauschen, [
DE-66

Steine neu auflegen. Siehe
P Saunasteine neu auflegen, [1 DE-52

Zuluft-Offnungen anbringen. Falls
diese nicht ausreichen, Liifter an den
Offnungen anbringen. Siehe

3.1.2 Zu- und Abluftéffnungen, [
DE-18

Sicherungen in der Installation priifen.
Ausgdnge am Steuergerat durch einen
Fachmann Uberprifen lassen.

Positionierung des Temperaturfihlers
prifen und ggf. korrigieren. Siehe

3.2 Temperaturfihler in der Kabine
montieren, [ DE-21.

Steine neu auflegen.

Zu-, Abluft-Offnungen und Liifter prii-
fen und sicherstellen, dass ausrei-
chend Luft zum Saunaofen gelangt.
STB austauschen.

Positionierung des Schutztemperatur-
begrenzers prifen und ggf. korrigie-
ren. Siehe 3.2 Temperaturfihler in der
Kabine montieren, [ DE-21.

STB austauschen.
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Allgemeine Servicebedingungen

(ASB, Stand 08-2018)

l. Geltungsbereich

Diese Servicebedingungen gelten fiir Serviceabwicklungen inklusive Uber-
prifung und Reparaturen von Reklamationen, soweit nicht im Einzelfall
abweichende Vereinbarungen schriftlich getroffen sind. Fiir alle unsere -
auch zukiinftigen - Rechtsbeziehungen sind ausschlieBlich die nachfolgen-
den Servicebedingungen mal3gebend.

Entgegenstehende Bedingungen des Bestellers erkennen wir nicht an, es
sei denn, wir stimmen ihrer Geltung ausdriicklich schriftlich zu.
Bedingungen des Auftraggebers in dessen allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen oder Auftragsbestatigung wird hiermit ausdriicklich widerspro-
chen. Vorbehaltlose Annahme von Auftragsbestatigungen oder
Lieferungen bedeutet keine Anerkennung solcher Bedingungen. Neben-
abreden und Anderungen bediirfen der schriftlichen Bestitigung.

Il. Kosten

Folgende Aufwendungen, die im Zusammenhang mit der Serviceabwick-
lung stehen tragt der Auftraggeber:

= Demontage/Montage sowie elektrische (De-)Installation

= Transport, Porto und Verpackung

= Funktionspriifung und Fehlersuche inkl. Priif- und Reparaturkosten

Eine Rechnungsstellung an Dritte erfolgt nicht.

lil. Leistungspflichten / Mitarbeit des Auftraggebers

Der Auftraggeber hat den Hersteller bei der Durchfiihrung der Serviceab-
wicklung kostenfrei zu unterstitzen.

Im Garantiefall erhalt der Auftraggeber die, fiir den Servicefall notwendi-
gen Ersatzteile kostenfrei bereitgestellt.

IV. Serviceeinsatz durch Mitarbeiter vom Technikhersteller

Flr den Fall, dass fuir einen Servicefall zwingend ein Mitarbeiter des Tech-
nikherstellers vor Ort die Serviceabwicklung vornehmen soll, ist dies im
Vorfeld zu vereinbaren.

Die entstehenden Kosten werden, sofern der Hauptgrund des Servicefalls
nicht im Verschulden des Technikherstellers begriindet ist, nach dem Ser-
viceeinsatz an den Auftraggeber weiter berechnet und sind von diesem
innerhalb der vereinbarten Zahlungsziels vollstandig auszugleichen.

EOS Skiff - Montage- und Gebrauchsanweisung DE-69



DE

DE-70

V. Gewdhrleistung

Die Gewahrleistung wird nach den derzeit giiltigen gesetzlichen Bestim-
mungen Gbernommen. Samtliche Verpackungen unserer Produkte sind flir
den Stlickgutversand (Palette) konzipiert.

Wir weisen an dieser Stelle ausdriicklich darauf hin, dass unsere Verpa-
ckungen nicht fiir den Einzelversand per Paketdienst geeignet sind. Fiir
Schaden, die aufgrund von unsachgemafer Verpackung im Einzelversand
entstehen, ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

VI. Herstellergarantie

Wir ibernehmen die Herstellergarantie nur, sofern Installation, Betrieb und
Wartung umfassend gemaR der Herstellerangabe in der betreffenden
Montage- und Gebrauchsanweisung erfolgt sind.

= Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des Kaufbeleges und ist
grundsatzlich auf 24 Monate befristet.

= Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn der Kaufbeleg zum betref-
fenden Gerdt vorgelegt werden kann.

* Bei Anderungen am Gerit, die ohne ausdriickliche Zustimmung des
Herstellers vorgenommen wurden, verfallt jeglicher Garantieanspruch.

= Fir Defekte, die durch Reparaturen oder Eingriffe von nicht ermachtig-
ten Personen oder durch unsachgemafen Gebrauch entstanden sind,
entfallt ebenfalls der Garantieanspruch.

= |Im Rahmen der Geltendmachung von Garantieanspriichen ist die Seri-
ennummer sowie die Artikelnummer zusammen mit der Geratebe-
zeichnung und einer aussagekraftigen Fehlerbeschreibung anzugeben.

= Diese Garantie umfasst die Vergilitung von defekten Gerateteilen mit
Ausnahme der Uiblichen VerschleiBteile. Verschleilteile sind unter ande-
rem Leuchtmittel, Glasteile, Rohrheizkorper und Saunasteine.

= Innerhalb der Garantie diirfen nur Originalersatzteile eingesetzt wer-
den.

= Serviceeinsdtze von Fremdfirmen beddrfen der schriftlichen Auftragser-
teilung unserer Serviceabteilung.

= Der Versand der betreffenden Gerdte an unsere Serviceabteilung
erfolgt durch und zu Lasten des Auftraggebers.

= Elektromontage und Installationsarbeiten, auch im Service- und Aus-
tauschfall, erfolgen zu Lasten des Kunden und werden vom Technikher-
steller nicht Gbernommen.

Beanstandungen an unseren Produkten sind bei dem zustandigen Fach-
handler anzuzeigen und werden ausschlie3lich tiber diesen abgewickelt.
Ergdnzend zu den vorstehenden Servicebedingungen gelten die Allgemei-
nen Geschaftsbedingungen des Technikherstellers in ihrer jeweils giiltigen
Fassung, die unter www.eos-sauna.com/agb abgerufen werden kdnnen.
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Entsorgung

Nicht mehr benétigte Gerate miissen gemaf EU-Richtlinie 2012/

19/EU bzw. ElektroG zum Recyceln bei einer Wertstoffsammel-
% stelle abgegeben werden.
Beachten Sie bei der Entsorgung die 6rtlichen Bestimmungen,

Gesetze, Vorschriften, Normen und Richtlinien.

E Nicht mit dem Hausmiill entsorgen.
]

Verpackung

Die Verpackung des EOS Skiff kann vollstandig getrennt, entsorgt und dem
Recycling zugefiihrt werden. Folgende Materialien fallen an:

= Altpapier/Pappe
= Kunststofffolie
Altgerat

Das Altgerat muss bei der lokalen Abnahmestelle fiir Elektro-Altgerdte
abgegeben werden.
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Serviceadresse

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1
D-35759 Driedorf

Tel. +49 2775 82-0
Fax +49 2775 82-431
Web WWW.e0s-sauna.com

Bitte diese Adresse zusammen mit der Montage- und Gebrauchsanwei-
sung gut aufbewahren.

Damit wir lhre Fragen schnell und kompetent beantworten kdnnen, geben
Sie uns immer die auf dem Typenschild vermerkten Daten wie Typenbe-
zeichnung, Artikel-Nr. und Serien-Nr. an.

Verkaufsdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers:

© EOS Saunatechnik GmbH - Alle Rechte vorbehalten.
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